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[BI1] A: Hi Anita, long time no see.
B:

A. Hi John. Nice meeting you.

B. Yeah, I've been in Chicago for a while.
C. Oh, I see. I've had lots of work to do here.

020
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RERUSHAE TS R TR

D. Yes. Do you know I've moved to a new apartment? (E QR

[f@br] ALt FRERAKE A NLITHRF, BA “ZIHFKEFTEERLT, XRL
—HAEZWE”, Foupx, BRZEHAER, ARFIHFEHH5Z4, 125 —48) Nice
meeting you 2 L dm 25 F e A&, AR TE Nice to meet you & ; CHey-F
HHERET Isee “RAEAT” REHREHAEM; DARFSIFEI W, REZRF T
F, ZREELEEIRYORE,

[#]2] A: How do you do? I'm very pleased to meet you.

B:

A. How do you do? Have a good day.

B. I'm fine. It’s nice to meet you.

C. How do you do? The pleasure is mine.

D. I'm fine. I'm delighted to know you. (E B

[fRHT] ML HFREXHEORFTMANLE, 2N BB EBAE, CA “4
3F! RFBANEG” RARG M AN BGEEE, REHAER, AR Have a good day “#L
RS RFAFFC”, ZoFHGARAE, TRARFSEZST; B. DEAHRLSF R G4
RAMEE, TRA, B, DHHEESTEBER,

[B13] W: Well, it’s been good to see you. I guess I'd better be going now.

M:

A. Nice seeing you again, too. We really should get together sometime.

B. Why? Since you have nothing else to do.

C. When can we meet next time?

D. All right. Let me see you off.

[f#br] o569 F 2 24, Nice seeing you again, too Z T @ X HF M AE, &
HEIIEAAN TR, — By TFHE2HA A RBERZEME, FFE—4 We really
should get together sometime, Ffvi A AZ EHLE, BR. FH&£%, R ELEHXLF
HE; CR: BMHLHEERERL? DA Hve, KRER, ZUAARREFSIATIT,

SEREE 0
Hi. I'm Mike.
Pleased/Glad/Nice to meet you.

I'm very glad to have the opportunity to meet you.

It’s a pleasure to meet you.

It's a privilege to know you.

How do you do?

I've heard so much about you.

Nice seeing/meeting you.

Nice to have met/known you.

O BHSERK

[ 4] A: That was a delicious meal, Mrs. Barr. Thank you very much.
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B:

A. You’'re welcome.

B. Never mind.

C. It doesn’t matter.

D. It’s just OK. (2006 4£#F)

[fRbr] ey TR T AT, BAMNIAGBERFTAYR, ZRANFIANS LS
B mA, TRRMEZETEAR, Pl A | You're welcome “RAEAR” HA4XFF
A Bn, ZEHER, B, C. DEAFT “K£A&", HAASEHRODE, HRFESAHMT
EW R, ARBEFREGTIHA.

[#15) A: I'm afraid I have spilled some coffee on the table cloth.

B:

A. Oh, don’t worry about that.

B. You needn’t apologize.

C. I {feel sorry for that.

D. Oh, you shouldn’t have done that. (2005 £ £ #)

[RbT] sty FREH, EREAFEBGDE, A kBERA LT, sFit
ATHE, AR R, AXR”, HEL#ERFT, REAKLR; BR “hRLHE#K”, RHF
ERIFIM; CA “FAFFAR”, REEH, Rt RALGR A; DR “hAREZ
ARBM”, RAFAZFFALRD,

STy o

(I'm pleased) at your service.
It was a pleasure to have you...

It’s a pleasure.

My pleasure.

No bother/trouble at all.

Not at all.

Thank you. (you ZHiE, “EKERARZ")

You are welcome.

Any time.

Delighted 1 was able to help.

Delighted to have been of assistance.

I was glad to be of some service.

I am glad to have been of some service.

It was the least I could do.

You would have done the same in my position, I'm sure.

S,

R N S R SN, R 2 G S e A e e R N R IR RS o G ORI N

It doesn’t matter at all.
It’s not your fault.

.4.
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It’s nothing.

Never mind.

It’s all right.

Please don’t worry (about that).

I quite understand.

Don’t let it worry you.

Don’t think any more about it.

Not to worry.

Forget it.

Please don’t feel bad about it.

Please don’t blame yourself.

There’s no need for you to worry.

There’s no reason for apologies.

It’s really not necessary.

O HH SR

[ 6] A: Hello, George. What a lovely home you have!

B. .

A. Yeah, this garden is beautiful.

B. Nice to have you drop by.

C. Why, thank you. I'm glad you could come.

D. Let’s sit here so we can admire the view. (2007 4 # )

[fhr] HoEh FASD, LEANRBHODE, FTRAGRS, BixATE
W, RBEAX -5, RPYPELTLEEAHC, AR “F, RBLREE” DR “vgi14
BEEILTURERE” ARFSSFLRIM; BR “BREAX4ELB1T” RASHH
=2,

[ 7] W: I heard you've got your book published. Congratulations!

M:

A. Don’t mention it. It’s nothing. B. It’s very kind of you to do so.

C. Thank you for the information. D. Thank you. I was thinking of giving you a copy.

[@bT] ok FAMR, FERSAREE, 524t —#, s ThRAGR
R, BiEHARTAM, REMEABHmALAIME, DR “Hlf, AERELHL—K
®”, RIEHALE; AR ¥ Don't mention it 2 3ti# #69 ® &, It’s nothing £ B it &) =
Z; BRAAMNBREFHBGRE; CARFLESH,

Thank you.
Thank you, but it’s not really that good.
Thank you very much for saying so.

You look very well yourself, as a matter of fact.
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You are very kind, but really anyone else could do it.

I'm very glad you like it.

I'm just very lucky.

I'm very glad you think so.

I'm flattered.

It’s very nice/good of you to say so.

Oh, it’s nothing. Anyone could have done it, really.

Oh, it's nothing really, nothing at all.

Oh, it’s nothing special, actually.

Oh, you are exaggerating. I played only a small part in the whole thing.

Oh, I had very little to do with it.

Do you really think so?

I appreciate your remarks, but I honestly don’t think it was anything to shout about.
I owe it all to my friends who helped me so much.

That’s very kind of you, but in all truth I feel the credit should go to Mr. Smith.

O RHEH B

[#1 8] M: It’s such a hot day! Can I get you something cold to drink?
W:

A. That’s very kind of you. B. With my pleasure.

C. You can, please. D. Thank you for the cold drink.

[fhT] 2oz FRARBEF B, FLEFRAKRM, RIFR U2 X IETEA%, A
R GRBEFALRAZ”, B LORFATEAM, FEXFEIM, LEHRXRA; BRA “KH
K CHRIRS)”, RAABEOEE, RASHMHT; CHA P You can £ &+ A#F,
ATEEFK, MM PeyCanl... EH/HF B, REEM you can XK you can’t £ HL;
DR “UtiR ey, RBTARENEL, ERRALSEZSE.

[#19] M: Would you like some candy or some chocolate cake?

W.

A. Sorry, I don’t like chocolate.

B. Thank you anyway.

C. Thanks, that sounds delicious, but I can’t eat chocolate.

D. Sorry, I'm on a diet.

(fHT] B Rkt Bre b2, *EMBTHIGRNE, RBESHAGRLE
A FEFERTEM, REAFTHA—#I3 but AR, B CAALE, AR, D
RAR, REHEHBAETTRARINAG FH,, KL ZH sorry; BARSH B =L,
AELERTF,

SRRAESEE A R s
Thanks a lot.
That’s nice of you, Thank you.

06-



Thanks.

Oh, would you ? Thanks.

If you're sure it’s no trouble for you (to do it).
Yes, please.

Great/Lovely!

Just what I needed.

That’d be a big help, thanks a lot.

Thanks a lot, but I'm OK.

I don’t think so, thank you.

No, don’t bother, I can do it myself.

No, it’s all right. I can manage.

No, it’s all right, really.

Not at the moment, thank you.

Thank you for offering, but I can manage.
O 15K

[#10] A: Do you mind if I sit down here?
B:

A. Not at all. There is plenty of room.

B. Of course. Do sit down, please.

C. Never mind. I'd like to have some companion.

D. Sure. I'd like to have somebody to talk to. (ERNER)
(@] HaEEZFRA#FLAH. Do youmind if I... % Would you mind doing ... £
—FHERAHEFTEANEATHERAAGOR, BH “RAERM-- 7, e RE BT

#im K, MEZLEkEE: Of course not X Not at all, EERZ“RARANE”. &FA A F4LH
R, RERZEA, wRFBILRT A F6#H K, @EN 2. Please don't, LT,
FAE—RBEEFPIEILRENGRE,

[#111] W. Could you run me over to the office? I'm late. My clock must be slow.

M.

A. Yes, never mind. I would rather give you a lift.

B. All right. But you should buy a new clock.

C. It’s my pleasure. May I help you fix your clock, too?

D. Yeah, I'll be glad to drop you off on my way to work. (2008 s # %)

[HT) st RAF KM E. — bk, LREZAFTHHELR, BRFKRARE;
T RFBRERT X FMHR, NEZAET#HE, REFHBE, LML, D “%
K, BB AL E LI, FEXFIW, REALE., AR+ never mind £ stif
DL, BRAARES FH KO RAREZLESF, RESXEIM; CRAIMEHRHLE
#, B¥IFEyHIGFALE,

07-
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o b
2K
Certainly. Just help yourself.
By all means.
OK.
Sure!
Sure thing.
Why, of course!
I'd be delighted to (help, if I can).
With great pleasure.
T'll do my best.
It’s no bother.
That’s no trouble at all.
Well, of course.
Just name it.
FEAEIEK
1'd like to, but I don’t have any change on me.
I'm sorry, but I'm using it right now.
I'm sorry, I can’t.
No, I'm afraid I can’t (help you).
Sorry, can’t be done/nothing doing.
I'd like to say yes, but that’s just impossible.
I'd rather not if you don’t mind.
Well, I don’t really know what to say. You see, I've been using it.
Well, I don’t quite know what to say. The point is, I can’t spare it.
0 B 5185
[#112) A: Excuse me. Could you show me the way to the nearest subway station?
B:
A. Any time. It’s next to the post office.
B. All right. Do you want me to go with you?
C. No problem. It’s my pleasure to direct you.
D. Of course. Go down this street and turn right. (EHREH
[f@Hr] s E TR, FIBA—KLEH Excuse me, LM —F 2 At H &%
I FEALIEERBEKRELA, XIHELF A EHL T show me the way to ..., Frvd D #|
“HBR, MEXFRENAE, REALED REHBLE, ARWNER—%, EFa2xM,
M F 5 A RMGDE; B, CHAXARME “E4t” FE@ALKIEZE,
[#113] A: Are you going to your family reunion this Christmas holiday?
B:

A. As a matter of fact, I don’t mind it at all.

080
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B. I do. I've been excited about it now.

C. But my parents and I are going to take a trip to Hawaii.

D. You bet. All my uncles and aunts will take their kids along, too. (F REA)

[fRHT] o FRMPMEL. WRABLEAEARMARE, WF B E, &R SA
ML, WEFEF, A TFXERM, REAN—E24NF AL LR, LEMERZFIRA
E s, HAEP—FTRTHRIF—FERYRATZARXAR, 9AAAFRADARNELET X
A, TAREREE; A, CHANSFHEGELERALTEEL; BAY Ido 59
i 9 #) Are you going to RaF AL, deR e [am kT,

I'm sorry I'm new around here, too.
y

Turn right at the traffic lights.

Oh, it’s very near. Carry straight on.

Cut across the square and then turn left.
Zhongguancun Street is the first turning on the right.
Follow this path back for about a mile.

Follow this road until you come to an ad post.

You can’t miss it.

Keep going straight and turn at the next light.

Make a right at the second turning.

Stay on this road until you get to traffic lights, then turn left.
Take the first turning on the right and then ask again.
It’s just around the corner.

I think it’s opposite the post office.

It’s on the left-hand side of the street.

I'll walk you to the bank. It’s on my route.

I'm going there myself. Let me lead you the way.

It’s too far to walk. You'd better take a taxi.

It’s within walking distance.

I'm sorry I'm a stranger here myself.

I'm sorry I'm new around here too.

I'm afraid you are going the wrong direction.

Sorry to trouble you, but could you please direct me to the manager’s office?
@ FTE8IA

[ 14] M. Hello! Could I speak to Justin, please?

W.
A. Yes, you could. B. Speaking.
C. Who are you? D. Speak, please.

[(BHT] 22T AT RE, WREFTLEGRZAA, FERFFERGA, A
«Q o
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Speaking “##” —#EBFPT, TABRAREALE. ARREEFKGREA, FRAITEE
AiE; C. DAARZXX#LE, REESEEITR,

[#]15] A: I'm sorry. He’s not in his office.

B:

A. Are you sure he will be back soon?

B. Would you like to leave a message?

C. Can you take a message for me?

D. Shall I call him sometime later? (2008 4 # #)

ER: C

[fRhr] EA T d g2 FRIEAART, BTALRTER, RRAEIXE", &
BOARLE, BRFHE, 24848 T, 223—20UFH, AR “hAEZh2REkS
R ReFEH, BHAFARBRERNOARZTOR; BABZA THETAZRIT R %
HMABTHZE, ML BRENGR TR EAHNNE; CR “GRFRBAED” 5FF
#, AEAMER, DAEMAERE, 122 A k=& He is busy at the moment #9,

A NHEWT
(Yes,) Speaking.
Yes?

It’s Robert. Who'’s calling, please?

Is that you, Jone?

Now Sidney’s on the phone, go ahead.
May I ask/know who is calling?
A AN HEWT

A moment, please.

Hold the line, please.

Hang on a minute.

Can I put you through to his secretary?
He is not available right now.

He is on another phone.

Hold the line. T'll see if he is in.

Sorry, but he’s out.

I'm sorry, he’s not available.

I'll just find out if he’s in his office.

I'm afraid she won’t be back until 4 o’clock.
Sorry, but he’s not available till afternoon.
Sorry, but he’s not here at the moment.
W N 2B 1

May I take a message?
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